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Le domaine des Prés
Lasses est né du réve de
; deux amis passionnés de
e : g vin, Jean-Paul Ribeton et
b e e e R - AR Denis Feigel En 1999 ils
= - 3 : ont acheté des parcelles
de vieilles vignes dans
FAQC Faugéres et ont
investi  une  ancienne
cave du village
d’Autignac. Le vignoble
5'est agrandi pour
atteindre 30 hectares
dont 25 en production. Denis Feigel, cenologue de formation, oriente la réflexion stratégique
du domaine. Ses objectifs, qui se veulent respectueux de l'environnement, sont de produire
avec une haute exigence gualitative des vins classiques et représentatifs de leurs terroirs.
Depuis 2006, son fils Boris assure la responsabilité technigue du Domaine. En 2010, le
nouveau chai au 26 avenue de la Liberté a receptionné sa premiére vendange.

Domaine des Prés-Lasses
26, avenue de la Liberté
34430 Autignac

FRANCE

E-mail : info@pres-lasses.com
Tel : +33(0)603402775

: i i
e http:/fwww.pres-lasses.com Q,a"o

L'abus d'alcool est dangereux pour la santé, a consommer avec modération
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Le mot de ’organisateur
Qui a dit qu’il suffisait de ressortir les road books préparés pour I’édition 2013 qui avait été annulée ?
C’était sans compter sur la reglementation concernant les RGC, sur les travaux, les déviations, les
interdictions, les exigences de la préfecture, des sous préfectures, de certaines communes, de la
gendarmerie... J’en passe !!!
C’est donc un tout nouveau road book que nous vous proposons, I’ancien était trop chirugicalisé, amputé
de magnifiques cartographies, pansé, recousu, platré... avec pour les néophytes une nouvelle approche
plus pédagogique et plus simple, et, pour les chevronnés quelques subtilités conformes au bréviaire de
I’organisateur !
Deux catégories donc, cette année, DECOUVERTE et NAVIGATION avec beaucoup de nouveaux
concurrents a qui nous espérons inoculer le virus du Rallye de navigation.

Bienvenue! Je vous souhaite une tres belle et agréable édition 2014

Bonne chance a tous, concurrents chevronnés et débutants!
DRIVE WITH US

\ Jean Bernard LUSTRE
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ELECTRICITE

INDUSTRIE - BATIMENT - PARTICULIER

VINKILT

Tél: 03 88 20 14 36 4, rue du boucher - 67450 LAMPERTHEIM
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FORFAIT 4 G - GESTION DE COMPTE - PAIEMENT SANS CONTACT

VOTRE BANQUE EST DEJA
DANS VOTRE MOBILE

CHOISISSEZ VOTRE MOBILE
DANS VOTRE BANQUE.

UNE BANQUE QUI APPARTIENT A SES CLIENTS, CA CHANGE TOUT.

Crédit & Mutuel

mbanque a qui parler

CREDIT MUTUEL STRASBOURG VOSGES
1 Avenue de la paix 67000 STRASBOURG
Tel: 0820 399 092 Mail: 01081@creditmutuel.fr




Commune de Sundhouse
Le mot de Bienvenue du Maire

"Sundhouse a su garder un esprit de village ou sont toujours vivantes les valeurs de solidarité, de convivialité et de générosité."

En étant la base de randonnée du rallye Vosges Alsace Classic,
Sundhouse aura le plaisir d’accueillir le samedi 26 avril les
\‘ participants a cette journée.

Ainsi, a plusieurs reprises au courant de la journée, les
Sundhousiens auront 'occasion de découvrir des voitures de
collection. Sur le parking de la salle polyvalente, petits et grands
pourront admirer de pres ces vehicules parfaitement restaurés et
entretenus grace au savoir-faire de passionnés dans de
[l nombreux domaines.

Je souhaite aux participants de cette randonnée un agréable

passage a Sundhouse et d’apprécier les paysages et les villages

du Grand Ried.

Sundhouse est situé au cceur du Ried, entre I'lll et le Rhin et doit
son nom a sa situation géographique, au sud du siege des
meérovingiens aux environs d'Erstein. Le nom de Sundhouse
apparait pour la 1ére fois en 723.

Dans I'histoire du village, le 19e siécle a été une période tres
prospére. Entre 1821 et 1861 ont été construit I'Eglise, les 2
écoles, la Mairie, la place Crinoline cceur du village.

Puis au début du 20e siecle le grand événement fut I'inauguration
de la ligne de chemin de fer Sélestat — Sundhouse ainsi que le
tramway Strasbourg — Marckolsheim qui passait par la commune.

La 2e guerre mondiale fut tragique pour la population de la
commune, évacuée en Dordogne, a Beynac et Cazenac, villages
avec lesquels nous sommes jumelés. Sundhouse a été marqué
par I'histoire mais a souvent été précurseur et a la recherche de

l'innovation et du proares. o
C'est ainsi que fut créée en 1867 la 1ére banque municipale a

1l crédit d'Alsace, dénommée Gemeindeackerbaubank qui devint en
# 1873 la RAIFFEISENKASSE. Elle était destinée aux cultivateurs,

les mettant ainsi a I'abri des usuriers.
Un peu plus tard, fut créée la Viehkasse, une sécurité sociale

> pour le bétail qui fonctionna jusque dans les années 80.
Actuellement, I' agrlculture de la commune est caractérisée par la culture de la betterave sucriére

(1ere commune de la région), de Iégumes et I'élevage de jeunes bovins.
Sundhouse a également un réle de bourg centre avec ces nombreux commerces et services : la salle

polyvalente qui nous permet de vous accueillir aujourd'hui, le College du Grand Ried, la Gendarmerie,

le Centre de secours.
Avec une cinquantaine de services, commerces et entreprises, on y trouve tout ce qu'il faut pour bien

vivre au quotidien.

La quinzaine d'associations locales y contribue également. _ _ _
Tous ces éléments y sont certainement pour beaucoup dans la croissance démographique du village

en cours depuis quelques années : nous sommes passés de 1154 habitants en 1999 a 1700
actuellement. Jean-Louis SIEGRIST  Maire de Sundhouse.
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AUBERGE

HOUBLONNIEGRES

STUTZHEIM - OFFENHEIM
TEL. 03 88 69 60 50

Specialices Alsaciennes
Cuisine du terroir & cartes Plambees

CHRISTINE SCHMITT

AUTOCARS BASTIEN KRISTINATOURS I ’ ’N
Tél 03 88 58 22 66 christine@kristinatours Fax 03 88 58 20 51 KR TOUK

11 Rue du Climont 67220 TRIEMBACH-au-\VVAL www.kristinatours.com
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Découvrez'hébergement illimite

Le site de ’association « VOSGES ALSACE CLASSIC »

60‘G b http://vosges-alsace-classic.org

d’espace dis

40Gb
pour vos backups privés ypo 3 & Python
90 &

la premiere an

est tres aimablement hébergé par

Infomaniak NETWORK




"Sans passé, il n'y a pas davenir...”

intergraphic

www.intergraphic.fr

C'est au début de I'année que, cherchant un endroit pour accueillir le prologue du Vosges
Alsace Classic, l'idée m'est venue d'aller sonner a la porte de I'entreprise Intergraphic, proche
du terrain de jeu que je réservais a mes concurrents pour le prologue du rallye 2014....

C'est vrai, je n'étais pas tout a fait un inconnu car, connaissant la famille Pignatelli depuis de
nombreuses années, je ne pouvais étre accueilli qu' avec sympathie!

J'ai rencontré Dominique, directeur de I'entreprise qui n'hésita pas une seconde pour dire oui a
ce projet avec beaucoup de dynamisme et d'enthousiasme et je le remercie de tout coeur en
mon nom et en celui des commissaires et des concurrents.

S INTERGRAPHIC est une entreprise, créée en 1991,
- ' spécialisée dans l'achat, la rénovation et la revente de
{ presses offset, principalement de la marque
Heidelberg.Toutes les machines sont entiérement
démontées et nettoyées par projection de granules de
glace séche a - 80° qui n'altéere pas le surfacage des
" différents éléments; ces éléments sont ensuite repeints
et remontés.

- Tous les organes des machines sont ensuite vérifies et

| changés le cas échéant.

Les machines terminées sont exportées dans le monde

entier et mises en service par le personnel qualifié de
I'entreprise.

' Dominique, chef d'entreprise dynamique tourné vers
« I'avenir a su faire un trait d'union avec le passé, témoin

4 le magnifigue musée d'anciennes machines d'imprimerie

époque qui ont permis la transmission du savoir a
travers les temps.

LY I\ &

- auhs

Merci encore a l'entreprise Intergraphic pour les collations qu'elle nous offre, a Dominique
Pignatelli pour son implication dans notre manifestation, a Marie Josée sa sceur pour sa grande
gentilesse, a Francesco, son pere qui, il n'y a pas si longtemps somme toute, plongeait les
mains dans le moteur de mes autos!

N'allez surtout pas demander a Dominique de bombarder la carosserie de votre ancienne avec
des granules de glace a - 80 la machine n'est pas assez grande !

Pour un monde en cou/«eur‘s7




Le terme Ried est dérivé de I'alémanique "Rieth" qui signifie jonc (roseau)."Ried" 8¢
s'applique par extension aux paysages de prés inondables et de foréts a la - 3
végétation luxuriante. e
La région du Grand Ried est parcourue par mille petites rivieres et la nappe d'ea -.;'__F' <;
souterraine affleure en sources claires appelées « Giessen » (sources ol
phréatiques), qui donnent naissance a des "brunnwasser" (rivieres phreathues)
Le Grand Ried, en Alsace Centrale, est une région aux richesses naturelles
exceptionnelles. La situation idéale du Grand Ried, entre Strashourg et Colmar,
bordé par I'lll et le Rhin, permet un nombre important de découvertes Tt
touristiques.
En couple, en famille ou entre amis, a pied, a vélo, en barque ou en canoé, BN
goltez a |'Alsace... c6té nature. \
Le territoire est plus spécialement propice a la pratique d’un tourisme nature et
- de découverte. ,_'-’
L Offlce de Tourisme du Grand Ried vous propose de nombreuses at:t‘l‘mtes autou v
\ #n oage naturel. D'autres belles de‘cpuvemtes vous,
: culture, vr5|te.s msﬂte;i '

[, =
e



S
* EUROPA™ PARK
& 10 minutes de Rhinau

L'Office de Tourisme du Gvand Ried vous accueille ;

Bureau d'accueil de Benfeld : @ Bureau d'accueil de Rhinau
Hotel de Ville - 67230 BENFELD - 03 88 74 04 02 35 rue du Rhin - 67860 RHINAU - 03 88 74 68 96

Bureau d'accueil d'Erstein : %ﬁ Efgsmﬂe Bureau d'accueil de Marckolsheim :
16 rue du G* de Gaulle - 67150 ERSTEIN - 03 8898 1433 ceFrance 13 rue du M Foch - 67390 MARCKOLSHEIM - 03 83 92 56 93 [

o
©

MM, OT GRAND RIED
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Tel: 038884 13 13 www.batorama.fr

13 route de Strasbourg - 67770 Sessenheim I ' ‘ I I ‘ ‘ ' ' ‘
Tel. 03 88 86 97 01 - Fax 03 88 86 02 &1

contact @ sautter-pomor.tr

WwwiSauHerpomor LES BATEAUX PROMENADES DE STRASBOURG

Pour vos sejours en AVION, BATEAU, consultez notre agence de Voyages

L’ESPACE VACANCES KRISTINATOURS

Le Parc Central —B&t. D— 58 rue du Maréchal Koenig - 67210 OBERNAI
&% D3 88 95 2095 - 2 obernai@kristinatours.com - Internet : www.kristinatours.com

Autocar - Avion - Croisiere - Billeterie

SETe P (@@é’ Am?

Kg’jro""g > —
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Notre passion @) du goUt

& ETRE DIFFERENT &

Seule source indépendante
100% Alsacienne

[ 4 4

Qo Légere, trés faiblement minéralisée:
50 mg/L, Celtic est particuliérement
recommandée aux femmes
enceintes et pour la préparation
des biberons des nourrissons.

&

SODIUM
0,001g/L

Convient pour un régime
pauvre en sodium

taALE NATYp,

xevarat/o,; v wi,

% @ltlc

Qo Au coeur du Parc Naturel des Vosges
du Nord, classé Réserve Mondiale
de Biospheére par 'UNESCO.

Mesures bio-électroniques Celtic e 3

1
|
-
e
2
i

Mmznsnouu Les-ais 151 %
ey
wwweauceltic.com

P '3
Q uo;aq\&xS

pH 7,5

Oxydo-réduction rH2 30,5

Résistivité (ohms) 8930 ‘ =
Potentiel électrique E(mV) 479

Quantification de Vincent W (uW) 25,70 X
Minéralisation (mg/1) 50 ‘

www.eauceltic.com @lt .
Celtic La Source S.A.S. IC

F 67110 Niederbronn-les-Bains - Tél : 03 88 80 38 39 - commercial@eauceltic.com L'eau minérale idéale
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SUBARU

LEeEaKAULIS

Groupe PH
4 marques

- T
\
. [ 4
) |
<
<
dans I'Est
!| | \-
e HAGUENAU S ’
ESSEY LES NANCY @ SAmE ? L |
N (T SARREBOURG \ |-
v, AN
LAXOU D 1.i| /
HoenHEM
STRASBOURG =
4

ST.DIE DES VOSGES

)

EPINAL

=)
T
MULHOUSE

@

=eXUs

ESSEY LES NANCY

Tél:03.83.21.43.43

LAXOU
Tél:03.83.95.58.58

EPINAL
Té1:03.29.34.52.39

SARREBOURG
Tél:03.87.25.41.41

HAGUENAU
Tél:03.88.05.43.90

STRASBOURG
Tél:03.88.79.16.79

ST DIE des VOSGES
Tél:03.29.42.86.70

SAVERNE
Tél:03.88.02.07.07

HOENHEIM
Tél1:03.90.20.39.40

COLMAR
Tél:03.89.24.12.22

MULHOUSE
Tél:03.89.33.27.28



Nos ateliers sont ouverts :

Lundi au vendredi

Samedi

: 09h00-12h00/13h30-19h00

: 10h00-15h00

6, rue de |'uranium - 67800 HOENHEIM Tel : 03.88.18.89.65
ricars@orange.fr -

Vvotre Artisan-sellier & ITTENHEIM

- Rénovation

- Restauration

- Garnissage

- Création

- Mobilier médical

- Equipement sportif
- Auto-moto

\ U intinsnn de vore confort

2, route de Paris 67117 ITTENHEIM Tel : 03.88.64.96.70
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La sortie dans le Val d'Argent
de I' association "Vosges Alsace Classic"

le 1er septembre 2013
JESESEAN E

MINES DARGENT |

VOSGES ALSACE
CLASSIC

Cette auto, voiture personnelle de Mr Rosengart a été
restaurée, en 6 mois, dans nos ateliers

GARAGE Rémy MALDONADO

Z.A. 3 rue de I'écluse

67820 WITTISHEIM
Tel: 03 88 85 83 13

Fax: 03 88 85 83 14 PEUGEOT
r.maldonado@wanadoo.fr |

DRIVE WITH US |,

o VOSGES ALSACE CLASSIC

Sautterls it phie gt ooy o #
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FORD Cortina GT de 1968 TOYOTA Celica de 1982 -~ (PORSCHE 911 SC de 1981
5 4 — ;,———— \ #

VA
01 Jean Pierre GENNIGES I
Louis MATTEL

PORSCHE 911 de 1979

o

\/

05 Daniel MAIRE
Genevieve MAIRE

o /

N
1 2 Martine HOPPLER
Paul André HOPPLER

2014 VOSGES ALSACE CLASSIC 2014

DECOUVERTE NIEEEEEEEEE NAVIGATION
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y (MG Midet MK3 de 1969 Porsche 911 3.2 de 1987

écile BEISSER VOIGNIER
Claudine VOIGNIER

i ';Li».
” ﬂ

Jerome REISSER
Stéphanie MOREL

Morgan Roadster 6 de 2012

Henry GRANJEAN

2014 VOSGES ALSACE CLASSIC 2014

DECOUVERTE NIEEEEEE NAVIGATION




MGB GT de 1974

Philippe ZAGULA
Thierry SCHNEBELEN

Citroén AZKA de 1984

Dominique LIEGEOIS
Delphine ACKER

Chantal ANTOINE
Nathalie THIERY

Opel GT de 1969

Gauthier BRIGNON
Nathalie BRIGNON

BMW 316 de 1988

o

André MANSY
Serge HYNDA

Alpine 1600 S de 1972

Dominique KOCH
Thierry KOCH

Sunbeam Alpi

Francois BECKER
Francis JUNGMANN

Jean Pierre LAMAZE
Alain BRISON

( VW 1600 de 1981 )

Alain BOHN
Michel MOCK

Jean Romain CARROZ
Paul TAGLANG

40 Christophe ANTOINE
Henry VITTEMER

( Triumph TR6 de 1972 )

Denis ROTH
Eric DOLEZ

2014 VOSGES ALSACE CLASSIC 2014

DECOUVERTE

NAVIGATION

Patrick Bauer et toute son éguipe vous invite a passer un agréable moment a l'Auberge les Houblonnigres a Stutzheim Offenheim.

Yous v trouverez de quoi ravir toutes vos faims dans une ambiance et un décor qui flattent notre belle région. Entre amis, ou
pour un repas intime, dégustez de nombreuses spécialités incontournables.

AUBERGE

LES HOUBLONNIERES

Spécialités alsaciennes - Cuisine du terroir & tartes flambées

Tel. : 03 88 69 60 50

Fax : 03 88 69 79 31

29, rue du Kochersberg
67370 Stutzheim Offenheim

Quvert tlj midi/soir, sauf lun. soir et mer.
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o JOSGESALSACE CLASSK

3 catégories en 2011

PALMARES TOURISME

GT NAVIGATION
201 1 EXPERT

|  CATEGORIE TOURISME |

_,m-w., I vy s S e = " - .
LANG Gaston - MOCK Michel LAPORTE Alain - LAPORTE Monique MULLER Patrick- MULLER Bruno
PORSCHE 911 2.4 E LANCIA FULVIA 1300 S PORSCHE 911 Carrera 3l

3

I CATEGORIE GT I

HETZGER Hubert - GOSSE Christian TAGLANG Paul - LICHTENHAUER Franck " RHIN Patrick - RHIN Mathieu
DATSUN 240 Z MGB ALFA ROMEO 1600 Junior

JACQUET Bernard - ALBBERT Yannick SIMONIS Didier- DAMSAUX Eric Débh;j;sé - PNRNoeI
TOYOTA 1600 GT FORD ESCORT MEXICO RENAULT R5 LS Coupé

15-16 OCTOBRE 2011



intergraphic

www.intergraphiec.fr

A STRASBOURG, AU CEUR DE L'EUROPE
VOTRE SPECIALISTE

DELA PRESSE OFFSET

- ACHAT
VENTE

RENOVATION

INSTALLATION

: _ | VISITEZ
EMTHEFF‘EE y NOTRE MUSEE
SfaQ) cerT \FIE COMPOSE DE

. MACHINES

gl QUALITE

\s0 9001-2008 D'IMPRIMERIES

ANCIENMES

Z.ANOGELAL - 9, RUE DU CHATEAL D'ANGLETERRE

illl[! |1-g*|- ﬂph i{! ‘ £7300 SCHILTIGHEIM (STRASBOURG) - FRANCE

TEL : 03 88 83 75 05 - FAX (03 88 B3 74 06
info@intergraphic.fr = www.intergraphic.fr
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I
DES HOMMES ET LEUR METIER
AU COEUR DE VOTRE MOBILITE
. 0000000 |

UTOMOBILES

> PAUL KROELY

f“/:::hhﬁ Q%;
=0
Audi Mercedes-Benz
P, ==
F‘FLI('.FF{"JT SEAT

SKOoODA

g 3
I.\,-"
S

WWW. PAUL-KROELY-AUTOMOBILES.FR
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VONGES ALSACE CLA

Palmares 2eme édition

PODIUM TOURISME

£

Gaston LANG

Frangols MUCKENSTURM

Gauthier BRIGNON
Alain BLAISON

Philippe HERREMAN
David HERREMAN

PODIUM GT

1

Loic FELLY

'é;:'iﬂiﬁ}}l}}'iiééi'.iﬁ""' l‘
{ |

[Ay[ Pnilippe SCHUTZ
3_0 ‘ Henry GRANJEAN

[ Porsche 914 de 1970 |

2 1 | Jean Romain CARROZ |
= 1|  syvain cArRROZ

Florent FISCHER
Camille FISCHER

Thomas FUSS
Gilles Olivier GINESTE

. 8 E
47 Mathieu OTTIGNON
Laetitia KUHN

29 - 30 septembre 2012




LE MOT DU MAIRE
COMMUNE de BINDERNHEIM

Bindernheim est une petite commune d’environ 950 habitants et
son ban communal s’étend sur 662 ha, traversé du nord au sud
par le canal du Rhéne au Rhin.

Trois grandes entreprises, divers artisans y sont implantés.
Diverses associations trées dynamiques font la fierté de notre
village.

L’ancien presbytere devenu mairie abrite a I'étage, réservé a
I'évéché, la chapelle, vestige du premier noviciat de la
Congrégation des Sceurs de la Divine Providence, appelées
Sceurs Enseignantes de Ribeauvillé.

C’est avec plaisir que nous verrons passer le rallye de
I’Association Vosges Alsace Classic le samedi 26 avril prochain
dans notre village. Admirer les anciennes mécaniques sera une
joie pour tous, petits et grands.

Bonne route et bonne chance a tous
les participants.

Denise ADOLF

13 générations depuis 1574

Déﬁpff

AU MoULIN

[fi LEGENDE DU VI DALS@DCE

LE PIOMMIER
DU CREMANT DAISACE
Dormaine familial 4 Riquewihr
89 49 09 69
ation & Vente 7j/

(s servation a

Domaine Dopll «Au Mouline
68340 Riquewihr

Joel GENOVA

26 rue du Maréchal Lefébvre
67100 STRASBOURG

Tel. 03 88 79 05 80

Port. 06 13 08 35 96

Fax 03 88 39 44 74
carrosserie.lange@orange.fr

Joagatagea

mecanique - carrosserie - peinture

21



SYMPHONIE EN ROUGE MAJEUR

7= () Vous possédez une « ancienne » ou vous étes passionnés d’automobiles D A LL"-\I
\-r:l_'.f}f t~ Vous aimez les ballades touristiques, culturelles, patrimoniales, ludiques | fﬁ{zﬁ? <
— ou alors vous voulez participer & des rallyes touristiques ou de navigation =

Notre association « Vosges Alsace Classic » peut vous offrir tout cela et bien d’autres choses encore
dans une atmosphére de bonne humeur et de camaraderie.
N’hésitez pas et venez nous rejoindre pour une cotisation modique de 20€ annuelle
Téléphonez au 06 82 12 97 13 ou écrivez nous par mail a jb.lustre@wanadoo.fr



CHlont Sainte-Odile

4 restaurants
500 couverts

5 salles de séminaires

UMIER
N

RN AL
Pelerinage % v\»[; Bt
r I g
Terre d’accueil | Y

cHotellerie™™ Restauration

Séminaires

\Voir baréme de rachat www.codras.net

Enlevement
sur Dép 67 et 68

Centre de Dépollution
1, route du Rhin
67150 GERSTHEIM -

0388661685 .

GERSTHEIM - Ets ECOCASSE

Découvrez

ECO-PIECES

la piece de réemploi vt s
. 1 an la mécanique OEMOLISSEURAGREE -+ CERTIFICAT O STUATION ~ POGR DESTRUCTION

- 6 ans la carrosserie. Soyez responsable, pas coupable !

Le Mont Ste Odile organise vos
repas, votre séjour, vos excusions
ou visites.. mais aussi les cocktails,
buffets a théme, fétes familiales,
soirées privées...

Etudes et devis gratuits
Contact : + 33 3 88 9580 53

MONT SAINTE-ODILE
67530 OTTROTT - France
Tel 03 8895 80 53
Fax 03 88 95 82 96
email : info@mont-sainte-odile.com
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Rue des menuisiers

67460 Souffelweyersheim
03.88.18.24.70
www.triumph-strasbourg.fr

FOR THE RIDE



Commune de GERSTHEIM

' Gerstheim, commune du Grand Ried, est situé a 25km au sud
de Strasbourg; village important, il compte aujourd'hui 3270
~ habitants. Le nom de Gerstheim est mentionné depuis le

: 11&me siecle.
La sympathique municipalité de Gerstheim accueille le

s Vosges Alsace Classic 2014 lors de la halte du samedi matin.
Petits et grands Gerstheimois pourront venir admirer les
anciennes autos sur le parking de la salle des fétes.

Historiquement, Gerstheim a été marquée par les crues
dévastatrices du Rhin, notamment celle survenue en 1852. [
Par la suite de nombreuses digues furent érigées pour faire
face a la montée du fleuve; les aménagements successifs
permettant ainsi la formation d' un ensemble naturel protégé.

Longeant le Rhin, l'ile de Gerstheim, grande bande de terre |
de 160ha, a été créée artificiellement dans les années 1960
suite aux travaux de dérivation du fleuve pour la navigation et
la production d'électricité.

Pour les adeptes de la marche, s'offrent a la promenade, a
proximité de la commune, une forét d'arbres caduques et la
forét rhénane en bordure du fleuve, ainsi que le sentier du
Langgrund, agrémenté de panneaux explicatifs sur la faune
et la flore exceptionnellement riches

Le visiteur pourra aussi s'intéresser au patrimoine
architectural:

Le chateau des Bancalis, manoir construit a partir de 1798,
résidence de la famille Bancalis de Pruynes originaire du
Rouergue.

La manufacture de cigares, fondée au 19éme siecle par la
famille Bancalis

Le presbytere catholique, belle batisse a pans de bois datant
de 1749.

L'église catholique, reconstruite et inaugurée en février 2014,
aprés qu'elle fut entierement ravagée par un incendie dans la
nuit du 24 au 25 décembre 2011.

Le presbytere protestant, bel ensemble architectural datant
du début du 18eme siecle.

Le temple protestant, dont le porche abrite 2 monuments
sépulcraux datant de la fin du 16éme siécle, et a l'intérieur
des orgues des fréres Wetzel, datant de 1870.

Quelques belles batisses du 17éme et du 18éme siécle dans
le village.
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EXPERIENCE TOUR 2014

LES 26 - 27 AVRIL A FEGERSHEIM
BBQ ET CONCERTS LIVE LE SAMEDI 26

L'Experience Tour
C'est une gamme

XPERIENCE iy — de 19 modeles

di ibl
- TOUR . ” @ ° Cllsﬁggslcizls

Une rencontre
memorable
avec l'univers
Harley-Davidson
pres de chez vous.

RESERVATION OBLIGATOIRE SUR HARLEY-DAVIDSON.FR
OU CONSULTEZ NOS AUTRES DATES D'ESSAIS SUR : WWW.HARLEY-STRASBOURG.COM

g o ; G .
Harloy-lamidson 5. oot e e G s T e e o f
Contor oe Mlsace . W~ 222D wwuw.harley-strasbourg.com
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PROGRAMME DU RALLYE

GESALSACECLA
[[kme EDITION

VENDREDI 25 AVRIL 2014 :
Prologue

13H 00 : Accueil des concurrents sur le parking de I'entreprise Intergraphic a
Schiltigheim, contréle administratif, technique et collation.

13H 40 : Briefing de I'organisateur

14H 00 : Départ de la premiére auto pour un circuit d'environ 100 km divisé
en 2 secteurs.

17H 30 : Arrivée prévue de la premiére auto également devant le parking
Intergraphic et collation réconfortante.

20H 00 : Repas amical dans une winstub pour ceux qui s'y sont inscrits.

SAMEDI 26 AVRIL 2014 :
'Randonnée de Navigation

/ 06H 45 : Accueil des concurrents sur le parking de la salle des fétes de

; Sundhouse, contréle administratif, technique et collation.

http://vosges-alsace-classic.org

07H 40 : Briefing de I'organisateur.

t08H 00 : Départ de la premiére auto pour un trajet d'environ 120 km divisé en

2 secteurs.

09H 15 : Début de la collation de 20mn a la salle des fétes de Gerstheim

11H 30 : Arrivée de la premiere auto a la salle des fétes de Sundhouse et
repas.

13H 15 : Départ de la premiére auto pour un trajet d'environ 120 km divisé en
2 secteurs.

14H 45 : Début de la collation de 20mn chez Kristinatours a Triembach au
Val.

17H 30 : Arrivée prévue de la premiere auto également sur le parking de la
salle des fétes de Sundhouse.

20H 00 : Repas de cloture et remise des trophées aux concurrents.

22H 30 : Fin de la manifestation.
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PINEUS OUTES MARQUES

] OUT:S DIMENSIONS

03 88 20 22 75 rous vEHICULES
e Equilibrage de toutes les roves
" s, ,' Gom e Contréle & réglage de la géométrie
e Contréle & remplacement des amortisseurs
VULCAS TRA 58 route de Brumath ¢ Fax 03 88 81 94 92
67460 SOUFFELWEYERSHEIM

e Jantes acier et alliage léger
Voire compagnon de route E-mail vulcastra@wanadoo.fr  Site web : www.vulcastra.fr

* Accessoires de portage : vente & location
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tel. 03 88 78 12 36 - Fax 03 88 77 81 37 [
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LES RALLYES DU TRACE

RALLYES

e
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| Samedi 18 octobre || 4eme Marathon de la Grotte || Saint Quirin 57 || Sud Moselle Classic |

A ne pas manquer pour vous muscler vos neurones
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Mon épouse, Marie Claude pour sa trés grande patience et son dévouement a la « BONNE CAUSE ».

Jean Baptiste SCHUTZ et Bernard KOENIG qui m’ont piloté lors du tracé du parcours.
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spontanément montré a notre manifestation, pour son trés sympathique accueil, pour les collations qu’il a
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Yolande, Alexandre et Roland SCHMITT, Jean Jacques WEHRUNG, Sandrine JOERGER,

Jacques et Bernard KOENIG, Jacqueline et René PFIRSCH, Laurent SCHLUB, Alain BRISON,

Nathalie et Jean Baptiste SCHUTZ, Florence SAUMON, Julien MEURAT, Alex BUSCH
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RESTAURANT SAULOCH

117, Hinterer Dumpfenbach
67220 TRIEMBACH AU VAL

Tel 038857 11 20
Contact : Sauloch@outlook fr

Le Sauloch, au cceur de la forét dans le Val de Ville
cuisine fraiche de saison a I'ancienne
Terrasse en éte, pres du feu en hiver

1 rue du Dr Schweitzer 67450 Mundolsheim =
“ 03.88.81.81.66 WWW.GARAGECDF67.FR RENAULE

. GARAGE DU CHEMIN DE FER &5

Mécanique toutes marques Carrosserie Agréée

Dép6t / Vente / Conseils /
- w Ty _":tI..L-C h%
HAB-344-CA %
-344-CAR _
(66 PIENS.Con B3 uRe clim
Prmws 11 Accissonas & Pux Discomnr Votre carte grise en quelques clics ! S IcE
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BRAND & FILS

VIGNOBLE DE STRASBOURG
Vins Fins D'ALSACE

’ , Mon verre est plein d’un vin trembleur comme une flamme
Ecoutez la chanson lente d'un batelier
Qui raconte avoir vu sous la lune sept femmes
Tordre leurs cheveux verts et longs jusqu’a leurs pieds ’ ,
Appolinaire, Nuit Rhénane

- Lt 3
Vlc:a?‘su
Couronne
s, D'OR

DoMAINE BRgND & Fiis
71 ruE DE WorxHEM - 67120 ERGERSHEIM
TeL: 03 8838 17 71 - Fax : 03 88 38 72 85

WWW.DOMAINEBRAND.FR
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Nouvelle
BMW Série 2
Coupé

Le plaisir
www.bmw.fr de conduire

LE TEMPERAMENT EN HERITAGE.

Digne descendante de la mythique BMW Série 02, la Nouvelle BMW Série 2 Coupé concilie dimensions compactes, 4 vraies
places et un coffre spacieux. Des atouts sublimés par un caractere affirmé pour un plaisir de conduire toujours plus exaltant.

NOUVELLE BMW SERIE 2 COUPE.

I’ GROUPE

espace

STRASBOURG - HAGUENAU

www.bmw.fr/serie2coupe
P STRASBOURG | HAGUENAU
2 rue Emile Mathis | 110 route de Strasbourg
Consommations en cycle mixte de la Nouvelle BMW Série 2 Coupé : 4,4 a 8,1 1/100 km. CO,: 117 a 189 g/km. 0388753753 | 0388061717
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